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BOCHA U XEPIHEI'OBUHA
YIIPABA 3A UHIUPEKTHO
OIIOPE3UBAIBE

508

Ha ocnoBy wiana 102. craB (2) 3akoHa O I[APUHCKOj
nomutum y bocan n Xepuerosunu ("Ciryx0enu rmacHuk buX",
6poj 58/15) u unana 14. craB 3. 3aKoHa O CHCTEMY HHIHUPEKTHOT
onopesuBama y bocan u Xepueropunu ("CiyxOeHH TNIaCHHK
buX", 6p. 44/03, 52/04, 34/07, 4/08, 49/09, 32/13 u 91/17),
VYupaBau oxbop Ympase 3a MHAMPEKTHO ONOpe3WBambe, Ha 1.
SIIEKTPOHCKO] CjeIHUIM oprkaHoj 27.07.2022. roaune, TOHUO je

OJUIYKY

O KOPUIIREBY CBEOBYXBATHE 'APAHIIUJE HA
HUKHU U3HOC 3A OCUT'YPAILE IIVIARAIBA

HUHAWUPEKTHUX ITOPE3A Y YHYTPAIIIHOJ OBPAJ/IA

UYnan 1.
(ITpenmer)

OBoM OJUTyKOM HpoIcyje ce Kopuinheme cBeoOyxBaTHE
rapaHIyje Ha HIDKU U3HOC 33 OCHTIypambe Iutaharma HHIMPEKTHHX
Tope3a y HapUHCKOM IIOCTYIKY YHyTpallike oOpajae U IOCTyIaK
onoOpaBama TaKBOT KOpUIIhermha rapaHiyje.

Unan 2.
(Ymotpeba n3paza y MyIIKOM TN KEHCKOM POJLY)
Pujeun koje cy pamm TMperyiiefHOCTH Yy OBOj OMIyLH
HaBeJCHE y jelHOM poay 06e3 IMCKPUMHHALIMjE OIHOCE Ce U Ha
MYLIKH 1 Ha XEHCKHU POJI.

Usan 3.
(Ycnosn)

Hmaowy onobpema 3a yHyTpalimy oOpaxy MoOXe ce, Ha
HErOB 3aXTjeB, 000pUTH KopHIheme cBeoOyXBaTHE rapaHIyje
Ha HIDKH W3HOC 33 OCHTypame Iutahama HHIUPEKTHUX 1Iope3a y
LAPUHCKOM TOCTYIIKY YHyTpammme obpaze u 1o Ha 30% on
YKYIHO 00padyHaTHX MHAMPEKTHHX MOpEe3a y TOM IOCTYIKY (Y
JajbeM TeKcTy: moBnamheHd CTaTyc), ako HChymhaBa cibesiehe
ycIIoBe:

a) Ja je y mepuomy of 12 wmjeceiid KOjU HEMOCPEIHO
HPETXO/IH MOHOLICH:Y 3aXTjeBa YPEIHO M Ha BpHjeMe
M3MHUPHBA0 00aBe3e M0 OCHOBY MHIMPEKTHHUX IOpe3a
HacTAIMX y OWIO KOjeM IIapUHCKH OJ0OpECHOM
HOCTYIay WIH YHOTpeOM M Ja WCTH HHUCY Y TOM
nepuosy HarlahMBaHM —aKTUBUpameM MOJHHjETe
0OaHKOBHE rapaHiyje,

b) 1a Ha HgaH mpoBjepe HEMa HEM3MHpPEHHX 00aBe3a I
OCHOBY WHIMPEKTHHX IOpe3a, OCTAINX IpUXoja U
TaKcH,

¢) Ja y BpHjeMe IIOJHOLICHKA 3axTjeBa HeMma
HEM3MUPEHUX 00aBe3a 110 OCHOBY AMPEKTHHX 10pe3a,

d) nma poOy yBe3eHy 3a yHyTpallmky 00pany y LHjelOCTH
MOHOBHO M3BE3¢ M3 I@PUHCKOr mojpydja bBoche n
Xepueropune y o0NMKy 100MjeHNX IPOU3BOA WIIH, Y

U3Y3€THO OIpaBJaHUM Clly4yajeBUMa, y
HETPOMU]jCECHOM CTamby.

Unan 4.

(3axtjeB)

(1) 3axmjeB 3a omoOpaBame monamiheHOr cTaTyca HMaarl
ofo0pema 3a yHyTpallkby 00pagy MOJHOCH Y IHCAHOj
(dopmu, Ha o0pacily NpONMCAHOM O]l CTpaHe YIpaBe 3a
WH/IUPEKTHO OMOPE3HBAHE.

(2) 3axtjeB w3 craBa (1) oBor wWiaHa, ca JOKa3UMa o
UCITyHaBakby MPOIIMCAHUX YCIIOBa, nojHocu ce Cexropy 3a
nocioBHe ycayre - OncjeKy 3a NpUHYIHY Hamary y
I'maBHOj KaHIEnapyju YpaBe 32 HHAUPEKTHO ONOPE3UBABE
(y masbeMm Tekety: OJICjeK 3a MPUHYIHY HAIUIaTy).

Yan 5.
([lokasu o ucnymaBamy yclIoBa)

(1) TlomHocumal 3axTjeBa, y3 3aXTjeB, PHIAKE:

a) wm3jaBy na he poOy yBeseHy 3a yHyTpalmy o0pany y
LIMjEJIOCTH TMOHOBHO M3BECTH M3 LAPUHCKOT MOApPYYja
Boche wu XeprneropuHe y O0OmMKYy I0OHMjeHHX
HPOU3BOJIA U

b) 1moka3 o u3MHpemy 00aBe3a MO OCHOBY JAMPEKTHHX
nopesa U3 WwiaHa 3. Tayka 1) OBE OIUIyKe, 3a Koje Cy
HAJUIe)KHE T[OpEeCKe YIpaBe eHTUTeTa M Bpuko
JlucTpukra.

(2) HcnymeHoct ycioBa U3 wiaHa 3. Tad. a) U 0) oBe OMIyKe,
1o CIty>’X0eHOj TyKHOCTH, npoBjepaBa OCjeK 3a NPHHYIHY
HaIUIary.

(3) Ako ce y mpoBjepu u3 craBa (2) OBOr ullaHa YTBPIH Ja
OJHOCHJIAI] 3aXTjeBa NMa HEM3MHPEHHX JIOCIjeInX 00aBe3a
10 OCHOBY MHAMPEKTHHUX 110pe3a, OCTAINX IPUXO0/a U TaKCH,
y TOM Ciy4ajy, yCJIOB W3 uilaHa 3. Tayka 0) OBe OIIyKe
cMaTpa ce UCITYHEHUM aKO MOJHOCHUIIALl 3aXTjeBa, Y POKY Of
10 ngama ox mana mpujemMa omomere ox Oncjexka 3a
MPHUHY/IHY HAIUIATY, HCTE H3MUPH.

Ynan 6.
(Onnyka 1o 3axTjeBy)

OmyKy 1o 3axTjeBy 3a ofoOpaBame HoBIALIfieHOr cTaTyca
JIOHOCH M JI0CTaBJba MOJHOCHOLYY 3axTjeBa OCjeK 3a NPUHYAHY
HaIaty, y poky ox 60 naHa O JaHa IOJHOLICEHA YPEIHOT
3axTjeBa.

Unan 7.
(Ob6aBe3a nmaoria nosamheHor cTaTyca)

Wmanan omryke 3a noBiamheHy cTatyc, y IHCaHOj (GOPMH,
obagjemraBa Ofcjex 3a MPUHYIHY HAIUIATY O CBAKOj YHILCHHLIN
KOja HACTaHe MOCIHMje M37aBarba OIYKe, a Koja yTHYC Ha HCHY
J1aJby IPUMjEHY I CAJIPKaj.

Ynan 8.
(ObagjeniTaBame perHOHAIHNX LICHTApa)

O onob6penom noeiamhenom cratycy Ocjex 3a NpUHYIHY
Haaty o0aBjelTaBa HA/UIGKHE OPraHW3alMOHE jEMHHULEC
PErHOHAIIHHUX LICHTapa.

Unan 9.
(Yxuname outyke o moBjianheHoM CTaTycy)

(1) Omryka xojom je omoOpen nosiamhenu craryc Ouhe, mo
ciry0eHOj Ty’KHOCTH, YKUHYTa aKO UMAaJIall OTyKe YPEIHO
1 Ha BpHjeMe y LIMjeNIOCTH He N3MHUpYje 00aBe3e 1Mo OCHOBY
MHMPEKTHUX Ope3a, OCTAJINX MPHXOAA U TaKCH, Kao U 'y
Cllydajy CasHama O HAcTylamby OKOJHOCTH Koje Cy
MPOTHBHE O/IPeA0H WiaHa 3. TauKa 1) OBE OTYKE.

(2) Axo opraHM3aLMOHE jeAVHHIE U3 WIAHA §. OBE OIUIYKE, Y
CBOM pafy, Aohy 1o ca3Hama O OKOJIHOCTUMA H3 cTasa (1)
OBOI' WIaHa JyXHE Cy 0 ToMe oaMax obaBujectutu Oncjex
3a IIPUHY/IHY HAIUIaTy.

(3) Omiyka xojoM je 0700peH MOBNANEHH CTaTyC MOXE ce
YKUHYTH U Ha 3aXTjeB Mol OJUTyKe.

Ynan 10.
(Kopuutherwe omtyke o nosnarheHom crarycy)

Ha omtyke 0 ogoOpaBamby nosiamheHor craryca TOHHjeTe
J0 JaHa CTylama Ha CHAary OBE OJUIyKe NpHMjelyje ce OBa
OTyKa.

Unan 11.
(TIIpecranax Baxkersa)

JlaHOM CTymama Ha CHAary OBE OIUIyKE IIPECTaje BaKUTH
Omiyka o0 Kpurepujymuma 3a kopuinheme CcBeoOyXBaTHe
rapaHiyje Ha HIKH H3HOC 3a ob6e30jeheme mrahama
WHAUPEKTHUX Tmope3a y yHyTpammoj obpamu ("CoyxOeHn
riacauk buX", 6p. 35/06 u 73/06).
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Yian 12.
(Cryname Ha cHary)
OBa omityka cryna Ha cHary 01. aBrycra 2022. rogune u
o0jasibyje ce "Ciryx0OeHoM riaacHuky buX".
bpoj 02-02-47-1/22
27. jyna 2022. roguse
CapajeBo

IMpexcjentuk
YnpagHor ondopa
Bjexocnas besanna, c. p.

Na osnovu ¢lana 102. stav (2) Zakona o carinskoj politici u
Bosni i Hercegovini (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/15) i ¢lana
14. stav 3. Zakona o sistemu indirektnog oporezivanja u Bosni i
Hercegovini ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04, 34/07,
4/08, 49/09, 32/13 1 91/17), Upravni odbor Uprave za indirektno
oporezivanje, na 1. elektronskoj sjednici odrzanoj 27.07.2022.
godine, donio je

ODLUKU
O KORISTENJU SVEOBUHVATNE GARANCIJE NA
NIZI 1ZNOS ZA OSIGURANJE PLACANJA
INDIREKTNIH POREZA U UNUTRASNJOJ OBRADI

Clan 1.
(Predmet)

Ovom odlukom propisuje se koriStenje sveobuhvatne
garancije na nizi iznos za osiguranje placanja indirektnih poreza u
carinskom postupku unutrasnje obrade i postupak odobravanja
takvog koristenja garancije.

Clan 2.
(Upotreba izraza u muskom ili zenskom rodu)

Rijeci koje su radi preglednosti u ovoj odluci navedene u
jednom rodu bez diskriminacije odnose se i na muski i na Zzenski
rod.

Clan 3.
(Uvjeti)

Imaocu odobrenja za unutra$nju obradu moze se, na njegov
zahtjev, odobriti koriStenje sveobuhvatne garancije na nizi iznos
za osiguranje placanja indirektnih poreza u carinskom postupku
unutra$nje obrade i to na 30% od ukupno obraCunatih indirektnih
poreza u tom postupku (u daljnjem tekstu: povlasteni status), ako
ispunjava sljedece uvjete:

a) dajeuperiodu od 12 mjeseci koji neposredno prethodi
podnosenju zahtjeva uredno i na vrijeme izmirivao
obaveze po osnovu indirektnih poreza nastalih u bilo
kojem carinski odobrenom postupanju ili upotrebi i da
isti nisu u tom periodu napla¢ivani aktiviranjem
podnijete bankovne garancije,

b) da na dan provjere nema neizmirenih obaveza po
osnovu indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi,

¢) da u vrijeme podnosenja zahtjeva nema neizmirenih
obaveza po osnovu direktnih poreza,

d) da robu uvezenu za unutra$nju obradu u cijelosti
ponovno izveze iz carinskog podrucja Bosne i
Hercegovine u obliku dobijenih proizvoda ili, u
izuzetno opravdanim sluc¢ajevima, u nepromijenjenom
stanju.

Clan 4.
(Zahtjev)

(1) Zahtjev za odobravanje povlaStenog statusa imalac
odobrenja za unutrasnju obradu podnosi u pisanoj formi, na
obrascu propisanom od strane Uprave za indirektno
oporezivanje.

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana, sa dokazima o ispunjavanju
propisanih uvjeta, podnosi se Sektoru za poslovne usluge -
QOdsjeku za prinudnu naplatu u Sredisnjem uredu Uprave za

indirektno oporezivanje (u daljnjem tekstu: Odsjek za
prinudnu naplatu).

Clan 5.
(Dokazi o ispunjavanju uvjeta)
(1) Podnosilac zahtjeva, uz zahtjev, prilaze:

a) izjavu da ¢e robu uvezenu za unutrasnju obradu u
cijelosti ponovno izvesti iz carinskog podru¢ja Bosne i
Hercegovine u obliku dobijenih proizvoda i

b) dokaz o izmirenju obaveza po osnovu direktnih poreza
iz ¢lana 3. tacka c) ove odluke, za koje su nadleZne
porezne uprave entiteta i Bréko Distrikta.

(2) Ispunjenost uvjeta iz ¢lana 3. ta¢. a) i b) ove odluke, po
sluzbenoj duznosti, provjerava Odsjek za prinudnu naplatu.
(3) Ako se u provjeri iz stava (2) ovog ¢lana utvrdi da
podnosilac zahtjeva ima neizmirenih dospjelih obaveza po
osnovu indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, u tom
slucaju, uvjet iz ¢lana 3. tacka b) ove odluke smatra se
ispunjenim ako podnosilac zahtjeva, u roku od 10 dana od
dana prijema opomene od Odsjeka za prinudnu naplatu, iste
izmiri.
Clan 6.
(Odluka po zahtjevu)
Odluku po zahtjevu za odobravanje povlastenog statusa
donosi i1 dostavlja podnosiocu zahtjeva Odsjek za prinudnu
naplatu, u roku od 60 dana od dana podnoSenja urednog zahtjeva.

Clan 7.
(Obaveza imaoca povlastenog statusa)

Imalac odluke za povlasteni status, u pisanoj formi,
obavjestava Odsjek za prinudnu naplatu o svakoj ¢injenici koja
nastane poslije izdavanja odluke, a koja utie na njenu daljnju
primjenu ili sadrzaj.

Clan 8.
(Obavjestavanje regionalnih centara)

O odobrenom povlastenom statusu Odsjek za prinudnu
naplatu obavjestava nadlezne organizacione jedinice regionalnih
centara.

Clan 9.
(Ukidanje odluke o povlastenom statusu)

(1) Odluka kojom je odobren povlasteni status bit ée, po
sluzbenoj duznosti, ukinuta ako imalac odluke uredno i na
vrijeme u cijelosti ne izmiruje obaveze po osnovu
indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, kao i u slucaju
saznanja o nastupanju okolnosti koje su protivne odredbi
¢lana 3. tacka d) ove odluke.

(2) Ako organizacione jedinice iz ¢lana 8. ove odluke, u svom
radu, dodu do saznanja o okolnostima iz stava (1) ovog ¢lana
duzne su o tome odmah obavijestiti Odsjek za prinudnu
naplatu.

(3) Odluka kojom je odobren povlasteni status moze se ukinuti i
na zahtjev imaoca odluke.

Clan 10.
(Koristenje odluke o povlastenom statusu)
Na odluke o odobravanju povlastenog statusa donijete do
dana stupanja na snagu ove odluke primjenjuje se ova odluka.

Clan 11.
(Prestanak vazenja)
Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vaziti Odluka
o kriterijumima za koriStenje sveobuhvatne garancije na nizi iznos
za obezbjedenje placanja indirektnih poreza u unutrasnjoj obradi
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 35/06 i 73/06).
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Clan 12.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu 01. augusta 2022. godine i
objavljuje se "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-02-47-1/22
27. jula 2022. godine
Sarajevo

Predsjednik
Upravnog odbora
Vjekoslav Bevanda, s. r.

Temeljem ¢lanka 102. stavak (2) Zakona o carinskoj politici
u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/15) i
¢lanka 14. stavak 3. Zakona o sustavu neizravnog oporezivanja u
Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04,
34/07, 4/08, 49/09, 32/13 i 91/17), Upravni odbor Uprave za
neizravno oporezivanje, na 1. elektronskoj sjednici odrzanoj
27.07.2022. godine, donio je

ODLUKU
O KORISTENJU SVEOBUHVATNOG JAMSTVA NA NIZI
IZNOS ZA OSIGURANJE PLACANJA NEIZRAVNIH
POREZA U UNUTARNJOJ OBRADI

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom odlukom propisuje se koriStenje sveobuhvatnog
jamstva na nizi iznos za osiguranje plac¢anja neizravnih poreza u
carinskom postupku unutarnje obrade i postupak odobravanja
takvog koristenja jamstva.

Clanak 2.
(Uporaba izraza u muskom ili Zenskom rodu)
Rijeci koje su radi preglednosti u ovoj odluci navedene u
jednom rodu bez diskriminacije odnose se i na muski i na Zzenski
rod.

Clanak 3.
(Uvjeti)

Imatelju odobrenja za unutarnju obradu moze se, na njegov
zahtjev, odobriti koriStenje sveobuhvatnog jamstva na nizi iznos
za osiguranje placanja neizravnih poreza u carinskom postupku
unutarnje obrade i to na 30% od ukupno obracunatih neizravnih
poreza u tom postupku (u daljnjem tekstu: povlasteni status), ako
ispunjava sljedece uvjete:

a) da je u razdoblju od 12 mjeseci koji neposredno
prethodi podnoSenju zahtjeva uredno i na vrijeme
izmirivao obveze po osnovi neizravnih poreza nastalih
u bilo kojem carinski odobrenom postupanju ili
uporabi i da isti nisu u tom periodu naplaéivani
aktiviranjem podnijetog bankovnog jamstva,

b) dana dan provjere nema neizmirenih obveza po osnovi
neizravnih poreza, ostalih prihoda i pristojbi,

¢) da u vrijeme podnosenja zahtjeva nema neizmirenih
obveza po osnovu izravnih poreza,

d) da robu uvezenu za unutarnju obradu u cijelosti
ponovno izveze iz carinskog podrucja Bosne i
Hercegovine u obliku dobivenih proizvoda ili, u
izuzetno opravdanim sluc¢ajevima, u nepromijenjenom

stanju.
Clanak 4.
(Zahtjev)
(1) Zahtjev za odobravanje povlastenog statusa imatelj

odobrenja za unutarnju obradu podnosi u pisanoj formi, na
obrascu propisanom od strane Uprave za neizravno
oporezivanje.

(2) Zahtjev iz stavka (1) ovoga c¢lanka, sa dokazima o
ispunjavanju propisanih uvjeta, podnosi se Sektoru za
poslovne usluge - Odsjeku za prisilnu naplatu u Sredisnjem

uredu Uprave za neizravno oporezivanje (u daljnjem tekstu:
Odsjek za prisilnu naplatu).
Clanak 5.
(Dokazi o ispunjavanju uvjeta)
(1) Podnositelj zahtjeva, uz zahtjev, prilaze:

a) izjavu da ¢e robu uvezenu za unutarnju obradu u
cijelosti ponovno izvesti iz carinskog podru¢ja Bosne i
Hercegovine u obliku dobivenih proizvoda i

b) dokaz o izmirenju obveza po osnovi izravnih poreza iz
¢lanka 3. tocka c) ove odluke, za koje su nadleZne
porezne uprave entiteta i Bréko Distrikta.

(2) Ispunjenost uvjeta iz ¢lanka 3. to¢. a) i b) ove odluke, po
sluzbenoj duznosti, provjerava Odsjek za prisilnu naplatu.
(3) Ako se u provjeri iz stavka (2) ovoga ¢lanka utvrdi da
podnositelj zahtjeva ima neizmirenih dospjelih obveza po
osnovi neizravnih poreza, ostalih prihoda i pristojbi, u tom
slucaju, uvjet iz ¢lanka 3. tocka b) ove odluke smatra se
ispunjenim ako podnositelj zahtjeva, u roku od 10 dana od
dana prijema opomene od Odsjeka za prisilnu naplatu, iste
izmiri.
Clanak 6.
(Odluka po zahtjevu)
Odluku po zahtjevu za odobravanje povlastenog statusa
donosi i dostavlja podnositelju zahtjeva Odsjek za prisilnu naplatu,
u roku od 60 dana od dana podnos$enja urednog zahtjeva.

Clanak 7.
(Obveza imatelja povlastenog statusa)

Imatelj odluke za povlasteni status, u pisanoj formi,
obavjestava Odsjek za prisilnu naplatu o svakoj Cinjenici koja
nastane poslije izdavanja odluke, a koja utie na njenu daljnju
primjenu ili sadrzaj.

Clanak 8.
(Obavjestavanje regionalnih centara)

O odobrenom povlastenom statusu Odsjek za prisilnu
naplatu obavjeStava nadlezne organizacijske jedinice regionalnih
centara.

Clanak 9.
(Ukidanje odluke o povlastenom statusu)

(1) Odluka kojom je odobren povlasteni status bit ée, po
sluzbenoj duznosti, ukinuta ako imatelj odluke uredno i na
vrijeme u cijelosti ne izmiruje obveze po osnovi neizravnih
poreza, ostalih prihoda i pristojbi, kao i u slucaju saznanja o
nastupanju okolnosti koje su protivne odredbi Clanka 3.
tocka d) ove odluke.

(2) Ako organizacijske jedinice iz ¢lanka 8. ove odluke, u svom
radu, dodu do saznanja o okolnostima iz stavka (1) ovoga
¢lanka duzne su o tome odmah obavijestiti Odsjek za
prisilnu naplatu.

(3) Odluka kojom je odobren povlasteni status moze se ukinuti i
na zahtjev imatelja odluke.

Clanak 10.
(Koristenje odluke o povlastenom statusu)
Na odluke o odobravanju povlastenog statusa donijete do
dana stupanja na snagu ove odluke primjenjuje se ova odluka.

Clanak 11.
(Prestanak vazenja)
Danom stupanja na snagu ove odluke prestaje vaziti Odluka
o kriterijima za koriStenje sveobuhvatnog jamstva na nizi iznos za
osiguranje placanja neizravnih poreza u unutarnjoj obradi
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 35/06 i 73/06).
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Clanak 12.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu 01. kolovoza 2022. godine i
objavljuje se "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-02-47-1/22 Predsjedatelj
27. srpnja 2022. godine Upravnog odbora
Sarajevo Vjekoslav Bevanda, v. 1.



